Bettina Sobetzko (39) mo:

»WIr Frauen ha
gegen di

Turkische Frauen, die
sich ausgeschlossen
fuihlen. Jugendliche,

die keine Chance
bekommen. Gewalt,
die nicht sein
musste ... Das alles
argert die Mutter von
drei Kindern. Neben
ihrer Arbeit als
Heilpraktikerin in
Kamen (Nordrhein-
Westfalen) beginnt
sie mit einem
sensationellen
Projekt fiir bessere
Verstdndigung

Broschiiren,
z B.zu
Gesund-
heitsfragen,
helfen den
jungen
Frauen

angsam Offnet sich die

schwere Holztiir. Ein Raunen

geht durch die Menge. Dann

steht Bettina Sobetzko (39)
lachelnd im Tiirrahmen. 1,77 em
grof3, blond, dezent geschminkt. Sie
nickt freundlich den 400 Minnern
zu, die hier an diesem Freitagabend
in der Moschee im westfilischen
Liinen auf sie warten.

Betont aufrecht geht Bettina durch
die Menge nach vorn, direkt auf ein
kleines Podest zu. 400 Augenpaare
beobachten jeden ihrer Schritte,
Es ist eine Mischung aus Neugijer
und Misstrauen, die sich in dem
uber 200 gm groBen Gebetsraum
ausbreitet. Eine deutsche Frau, die
ihnen in ihrer Moschee etwas iiber
Kindererziehung sagen will — das
gab es hier noch nie.

Bettina stellt sich auf das kleine
Holzpodest, lichelt, sucht mit
strahlenden Augen die Blicke ihrer
Zuhérer. Sie hat keine Unterlagen

Teigrélichen werden in der
Moschee-Kiiche gemacht ...

... Bettina léisst
sich von drei
Frauen zeigen, wie
das funktioniert

dabei. Braucht sie auch micht. Sie
spricht frei, begriindet das so: ,,Man
kann besser improvisieren. Jeder
Vortrag wird lebendiger!

Ihr Thema heute: Kindererziehung
und Streitverhalten in der Familie.
Sie spricht mit fester Stimme. Uber
klare Regeln, die Kinder brauchen.
Uber Methoden, sie zu eigenstindi-
gen, konfliktfahigen Menschen zu
erzichen. Uber die Rolle der Eltern.
»Ihr miisst das Gesprich mit euren
Kindern suchen! Nachfragen, auf
Zwischentdne achten®, appelliert
sic an die iiberwiegend tirkischen
Viiter und erklirt: ., Kinder miissen
widersprechen diirfen, aber auch
zuhdren kénnen! Beides muss man
{iben.” Neben ihr steht die tiirkische
Krankenschwester Giilten (40), eine
dreifache Mutter, und iibersetzt.

Pldtzlich ruft ein Mann da-
zwischen: ,,Was halten Sie von der
Amerika-Politik?* Unruhe kommt
auf. Bettina atmet tief durch, signa-

lisiert Giilten zu warten. I
léisst sie ruhig das Podest, g
sam auf den Mann zu, sieh
in die Augen. ,Diese Frag
nicht hierher. Ich bin gel
um iiber Kindererziehung
chen. Politik ist nicht meir
Haben Sie Kinder?«

Der Mann nickt irritiert, ¢
schnell wieder hin. Zwei
stupsen ihn von hinten an,
»~Seil ruhig jetzt!* Bettina
frieden. Die Situation ist
Irgendwann wird auch der I
hérer verstehen, dass Betti
politischen Motive hat.
Zwischenfille werden imy
tener, sagt sie spiter be
Glas siflem Pfefferminz.-”
sitzt jetzt in einem kleiner
der Moschee mit acht Fre
Tisch. Alle sprechen fréhlic
einander. Es gibt selbst g
tirkische Spezialititen.

,.Hier habe ich vor einem
ersten Gespriche gefiihrt*,
Bettina und erziihlt ihre 1
liche Geschichte. Wie es da
dass eine deutsche, evan
Christin  unverschleiert i
mischen Moscheen Vortrs
75 waren es allein in den
12 Monaten. Meistens in ih
mat Westfalen. Fir die kom
12 ist sie bereits fiir 120
gebucht. Diverse Anfragen :
ganzen Bundesgebiet lieges
auf ihrem Schreibtisch.
Interesse ist iiberwiltigend
hitte ich niemals
net”, sagt die en;
Frau kopfschiittel

Alles  began
August  2005.
Sobetzko ist Hei
kerin und Psycl
peutin. Die alle
hende Mutter w
Kindern hat eine
hende Praxis im
von Kamen.




riedliches Miteinander

2N ZUSdimimen —

_ Bettinaundihre
ibersetzerin Giilten
(links) im Gespriich
zwei tiirkischen
Schiilerinnen auf
“den Stufender
‘Liinener Moschee
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Viele ihrer Patienten sind Tiirken.
Sie wissen: Bettina spricht etwas
Turkisch. ,,Ich hatte als junges Mid-
chen eine tiirkische Schulfreundin.
Ich habe ihr Deutsch beigebracht,
sie mir im Gegenzug Tirkisch,*
Ein wertvolles Kapital, das ihr im
Beruf den Zugang zu den Tiirken er-
leichtert. Bettina wird zur Ver-

trauten, erfahrt viel von den Prob- -

lemen. So auch, dass viele der
Migranten-Kinder nicht in eine
normale  Grundschule kommen,
sondern in eine Sonderschule fiir
Lernbehinderte. Bet-
tina wird stutzig, fragt
bei den Behdrden
nach. Heraus kommt:
Viele tiirkische Kin-
der sprechen kein
Deutsch, miissen aber
die Einschuiungs-Tests
in Deutsch machen. Ergebnis: Sie
verstehen gar nicht, was sie tun
sollen, fallen durch.

Bettina will das so nicht hinneh-
men. Sie macht neue Tests mit den
Kindern, diesmal in der Mutter-
sprache Tiirkisch, und erzielt oft ganz
andere Ergebmsse Als anerkannte
Gutachterin kann sie durchsetzen,
dass einige von ihren ,,Schutzhngen“
doch noch in die normale Grund-
schule gehen konnen.

»Diese Ungerechtigkeit ging mir
nicht mehr aus dem Kopf. Ich suchte
nach Wegen, das Ubel an der Wurzel
Zu packen, etwas zu unternchmen,
damit diese Kinder gar nicht erst in
s0 eine Situation kommen.“ Bettina
weil, dass in vielen tiirkischen
Familien zu Hause nur Tiirkisch
gesprochen wird. Die Miitter leben
sehr zuriickgezogen, sprechen kaum
Deutsch. Wie sollen sie sich infor-
mieren — iber Schulsysteme und
Ausbildungsplitze, iber Strémun-
gen und Gefahren innerhalb der
Gesellschaft? Wie kénnen sie Vor-
schulkindern in diesem abgeschot-
teten Familienklima die deutsche

Mdnner vor
der Moschee
(Cami) Koln-
Ehrenfeld

Sie fragt:
LWollt ihr mit
mir reden?“

Sprache beibringen? Wie konnen sie
Jugendlichen Halt geben, Einfliisse
verarbeiten, die aus zwei Kulturen
auf sie niederprasseln? Sie kénnen
ihren Kindern keine Hilfe sein!

Ihre Idee: ,JIch muss mit den
Miittern reden, sie iiber unser Lern-
system informieren und ihnen klar-
machen, dass zumindest ihre Kinder
so friih wie moglich die deutsche
Sprache lernen sollen. Sonst kdnnen
sie sich nie richtig in der Gesell-
schaft zurechtfinden. Sie werden
von Anfang an zwangsliufig an den
Rand der Gesellschaft
gedringt und damit
vielleicht auch irgend-
wann einmal in eine
gewaltbereite Szene.”

Aber wie soll sie
die Mitter erreichen?
Sie hat selbst drei
kleine Kinder, einen anstrengenden
Beruf und keine Zeit, einzelne
Familien aufzusuchen. Und was
wirde das bringen? Bei 3.4 Millio-
nen Moslems, die in Deutschland
leben, zwei Drittel davon Tiirken.
Nur ein Tropfen auf den heiflen
Stein ... Bettina ist ratlos, findet kei-
nen Ansatz fur wirkungsvol]e Hilfe.

Das indert sich, als sie im Juli
2005 nach den Terroranschlagen
auf die Londoner U-Bahnen einen
TV-Bericht iiber Moscheen sieht:
»Da fiel bei mir der Groschen.

Jlch muss einfach dahin gehen,

wo sich fast alle Moslems treffen:
In die Moscheen.*
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Im Gebetsraum darf man

Bettina weiB, wo die nichste ist. Im
18 Kilometer entfernten Liinen. Im
August steht sie zum ersten Mal in
ihrem Leben in einem islamischen
Gotteshaus. Neben dem Gebetsraum
gibt es viele kleinere Raume. Einige
sind den Frauen vorbehalten. Zum
Kochen, Backen, Reden. Zehn
Fraven sind da, bereiten gerade
leckere Spemahtaten wie Dolma
(gefiillte Weinblitter) und Lahman-
cun (Teigrollen) zu. Alle sind
neugierig auf den Gast. Bei Tee
und Honig-
gebick be-
ginnt Betti-
na vorsich-
tig ihre Auf-
klarungsar-

beit, fragt
immer wie-
der nach, ob
die Frauen
esliberhaupt
wollen. Alle
nicken. Eine
von ihnen,
Giilten, er-
klart  sich
bereit zu
iibersetzen.

Nach zwei Stunden schligt Bettina
vor, regelmiBig jeden zweiten Mitt-
wochnachmittag vorbeizukommen,
um zu reden — {ber Kindererzie-
hung, aber auch iiber alles andere,
was Frauen interessiert, bewegt. De-
pressionen und Gewichtsprobleme,

keine Schuhe tragen

Ernédhrung und Gesundheit, P:
schaft und Familienkonflikte
tber Integration, ein bessere
sammenleben mit den Deutschy
Lehrerin, spiter dem Ausbilc
leiter im Betrieb, den Nachba

Die Frauen nehmen das At
dankbar an, héren jedes M
spannt zu, stellen Fragen. Un
kommen immer mehr. Inn
von wenigen Wochen spric
nicht mehr vor zehn, sonder
50 Frauen. Einen weiteren I
spiter rteicht der Gruppes
kaum mehr aus. Uber 100
gespannt auf dem Teppich, lau
gebannt. Alle sind still,
Bettina spricht. Alle sind bege
Manche stellen Zwischenfi
Silan, eine 30-jihrige Kra
schwester, will wissen, wie sie
besseren Zugang zu ihren deut
Patienten bekommt. Die Gy
siastin Merve (18) erzihlt, das
Eltem immer mit ihr De
gesprochen haben, sie deshalb
nie Probleme in der Schule
Trotzdem bekommt sie jetzt k
Platz fir ¢in Schulpraktikum.
tina nickt, verspricht zu helfen

Es duftet nach Kardamom
Honig, im Hintergrund
orientalische Musik, die Stim:
ist entspannt und fréhlich. B
fiihlt sich rundum wohl,
macht SpaB, mit den F
zusammen zu sein, Wir lachen
und es wird spit.“



ingagiert bei der Sache:
Die Zuhdrer hat Bettina
mmer fest im Blick

Bettina im Gespréich
mit dem Vorbeter der
Liinener Moschee

\n solchen Tagen kommt Bettina
elten vor 21.00 Uhr nach Hause.
deist nachdenklich. Sie Iehrt
iel, lernt aber auch viel. ,Die
irkischen Frauen wollen zu
0 Prozent mehr Kontakt zu den
deutschen. Doch sie wissen nicht,
vie sie es anstellen konnen. Da
st ein richtiger
eidensdruck.*
Nicht nur bei
en Frauen. Im
dezemnber steht
6tzlich Musta-
a, der Vorsteher
er Liinener Mo-
chee, nach ei-
=m Vortrag vor
T, fragt: . Kannst
2 nicht auch
1al  mit  uns
fannern spre-
Ben? Damit
at sie nicht ge-

—=r 2007 spricht sie dann zum
=sten Mal vor fast 200 Minnern.
Zin mulmiges Gefiihl®, gibt sie
= .Einige gaben sich betont
=langweilt, musterten mich
muisch. Ich hatte den Eindruck,
% stinde ich vor einer Front.
Doch Bettina Iasst sich nicht
mschachiern. Sie picke sich so-
o &z emnzelnen Zuhdrer aus der
~ppe. von denen sie Ablehnung

-chnet. Sie sagt Zur Erfrisch ung gibt es Erwachsenen ins
ofort zu. Pfefferminztee Arbeitsleben for-
Anfang Feb- dert. ,Ich tue das

spiirt, spricht sie offen auf ihre
Gedanken an, stellt Fragen und
wartet manchmal mmutenlang
auf die Antworten. Dazu streut sie
Scherze in Tirkisch ein. Die
Gruppe lacht. Das Eis ist gebro-
chen. Die Stimmung danach
herzlich. In der anschlicfenden
Fragestunde ist sie umringt von
Mainnern, die aufgeregt durchein-
ander sprechen. Sie wollen wissen,
wie man Kinder motiviert, mehr
Schulaufgaben zu machen, und
wie man ihnen hilft, eine Lehr-
stelle zu finden.

Als Bettina nach ihrem ersten
Minner-Vortrag  nach  Hause
kommt, hat sie bereits zwei
Anfragen von Moscheen aus der
Nachbarschaft in der Tasche.
Zugesteckt beim Hinausgehen.

Mitte 2007 hat sich auch Isik
Urgulu (58), Leiter eines bundes-
weit arbeitenden Tiirkisch-Islami-
schen Bildungs- und Kulturver-
bandes (D.I.TIB) eingeschaltet,
Beftina zum Gesprich in sein
Biiro ecingeladen. Er wollte
wissen, wer diese Frau ist, die
sich in die Herzen und Képfe
seiner Mitglieder spricht.

»Machen Sie weiter! sagt er
zum Abschied und glaubt: ,.Frau
Sobetzko leistet einen wichtigen
Beitrag zur Integration. Wir be-
mithen uns, dass sie moglichst
viele der in Deutschland lebenden
tiirkischen und islamischen Men-
schen erreicht.“ Das Lob macht
Bettina stolz und dankbar. Im
September bietet ihr die D.L.T.1.B.
die Leitung ihrer Bildungskonfe-
renzen in NRW an. Seitdem schult
sie die Religions-
lehrer der Mo-
scheen in Fragen
der Bildung und
Kriminalitéts-
Vorbeugung.

Auflerdem hat
sie ein Institut
gegriindet, das
sich um die schu-
lische Forderung
von Migranten-
Kindern  kiim-
mert und die
Wiedereingliede-
rung von jungen

alles, weil ich iiberzeugt bin, dass
es richtig ist“, sagt sie. Richtig
und wichtig. , Die Menschen sind
ausgesprochen friedlich, verur-
teilen den Terror. Aber sie brau-
chen den Kontakt mituns, um
unsere Kultur, unseren Glauben,
unsere Lebensformen zu ver-
stethen und zu lieben. Damit
Gewalt keine Chance hat.“
Andrea Micus

1 Fotos: Sabine Lubenow (4); Food & Foto, Hamburg; Karsten Schane (4); stockfood I







Bettina: , In Moscheen
erreiche ich die Frauen“

ort wollte ich hin, wo Hilfe
Dfﬁr Migrantenkinder am

wirkungsvollsten ist: in die
Familien!, sagt Bettina Sobetzko
(38) aus Linen. Die Heilpraktike-
rin behandelt seit Jahren Patien-
ten mit Migrationshintergrund,
meistens Kinder. Soerfahrt sie viel
vonden Problemen in den Famili-
en. Die Eltern kennen sich in Bil-
dungsfragen nicht aus und kén-
nen ihre Kinder nicht férdern.
Viele schaffen keinen Schulab-
schluss, rutschen in die Isolation.
Manchereagieren mit Gewalt. Bet-
tina méchte helfen, weif aber,

dass betroffene Familien nur
schwer erreichbar sind. Es sei
denn, sie geht dorthin, wo sich die
Menschen treffen: in die Mosche-
en. Vor vier Jahren sitzt sie zum
ersten Mal beim Tee mit den Frau-
en zusammen. Es geht um Schule,
Kindererziehung, Ausbildungs-
plitze. Aber auch um Familie, Ge-
sundheit und Erndhrung. Bald ar-
beitet sie Vortrige aus. Immer
mehr Frauen kommen zu ihr. Thr
Einsatz spricht sich herum. Auck
Minner wollen sie jetzt héren. An
fragen aus ganz Deutschland er
reichen sie. Heute hilt sie mehral
100 Vortrage proJah:
Bettina ist tiber de
Erfolg selbst iibe
rascht. ,Ich hitte nj
gedacht, dass ich m
so offenen Arme
empfangen wiirde

Bettina Sobetzko
/4 (Mi.) informiert die
/ Frauen iiber Schule
. /A und Ausbildung
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~Der Weg zuein

x mite
Hacer (L), Latifa {c)
und Séhnchen Murat

-

ander ist nicht wej

acer (40) hat einen
Traum. Einen Traum,
den sie in Anatolien
wohl nicht getriumt
hétte. Doch seit zehn Jahren lebt
die Tiirkin in Deutschland, ihre
Kinder (4 und 8) wurden hier
geboren. Und jetzt triumt sie
davon, fiir sich selbst etwas zu
erreichen. , Ich méchte eine Aus-
bildung machen, Erzieherin wer-
den*, vertraut sie Bettina Sobetz-
ko (38) an. ,Glaubst du, ich habe
eine Chance?“ Die nimmt noch
ein Hefeteigbillchen: , Ich spreche
mal mit jemandem.“ Hacer nickt.
Sie weifs: Bettina kennt sich aus,

Jetzt meldet sich auch Latifa
(35) zuWort, die heute zum ersten
Mal in der Frauenrunde in einem
Nebenraum der Liinener Moschee
dabei ist. Sie sei allein erziehend,
erzéhlt sie, fiihle sich sehr isoliert.
»lch hitte so gern eine deutsche
Freundin.“ Bettina Sobetzko notiert
ihre Telefonnummer: ,Ich kenne
jemanden, der zu dir passt.“

Viele tiirkische Frauen wiirden
gern mehr Kontakt zu ihrem deut-
schen Umfeld haben, weif die
Psychotherapeutin und Mutter
dreier Kinder. Seit drei Jahren
veranstaltet sie in der Moschee
Gesprachsrunden. Uber Kinder-
erziehung, das deutsche Bildungs-
system —und dariiber, wie wichtig
es fiir Kinder und deren Miitter ist,
Deutsch zu lernen.

Bettina spricht etwas Tiirkisch.
Als Therapeutin behandelt sie
auch tiirkische Kinder mit Schul-
problemen. Sie begriff, wie wich-

tig die Miitter fiir die Losun;
»NUr muss man die auch
chen. Doch die Frauen leb
zuriickgezogen ...

Der einzige Ort, an dem s;
treffen: die Moschee. Da ging
na im Herbst 2005 zum erste
hin. Und war iiberrascht vo
Offenheit, mit der ihr Vorse
etwas iiber das Leben in Dev
land zu erzihlen, aufgenon
wurde. Am Anfang kamen
Frauen. FEin paar Wochen s

»EsistT ICh[]
darum mache
ich weiter*

waren es schon 50. Dann reij
das Nebenzimmer nicht meh
weil {iber 100 zuhéren wollten

Inzwischen quillt Bettinas
minkalender iiber. ,,Ich mach
weil ich iiberzeugt bin, das
wichtig ist.“ Wenn sie mit il
Zuhbrerinnen zusammens
splirt sie: ,,Der Weg zueinande
gar nicht weit. Verstehen wir
hat Gewalt keine Chance.*
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Foderation tiirkischer Elternvereine in NRW e.V. - Startseite Seite 1 von 1

Elternakademie 14.03.09
Tagesablauf:

Seminarblock I mit Themenschwerpunkt:

Die Rolle der Eitern in der schulischen Bildung sowie die Problematik
der Férderschulen,

Bettina Sobetzko (psych. Sachverstindigengutachterin)

Astrid Kretschmann

Seminarblock II mit Themenschwerpunkt:

Islamischer Religionsunterricht in Schulen

Dr. Ahmet Unalan (Ministerium fir Schule und Weiterbildung NRW)
Hiseyin Cetin (Religionsietirer Duisburg)

Moderation: Dipl.-Pdd. GlUlay Kaya - Smajgert
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Ruhr Nachrichten.

Sprache ist der Schliissel zur Integration
Von Peter Wulle am 8. Februar 2009 19:46 Uhr

CASTROP-RAUXEL Sprache ist der Schliissel zur Integration. Viele tiirkische Viter und
auffillig viele tiirkische Grofivater nehmen sich das mittlerweile zu Herzen. Gut 80 ihrer
Landsleute informierten sich am Samstagmittag in der Mensa der Willy-Brandt-
Gesamtschule iiber Moglichkeiten der Sprachféorderung fiir ihre Kinder und Enkel.

"Nur wenn ein Kind mitteilen kann, was es in seinem Herzen hat,
kann es den Beruf erlernen, den es gerne erlernen méchte”,
veranschaulichte die Logopddin Astrid Kretschmann vom
Fachzentrum fiir Psychologie in Kamen, wie wichtig es fiir die
Heranwachsenden ist, die Sprache des Landes zu sprechen, in dem
sie leben. Ganz bewusst fragte sie ins Publikum: "Wieviele
Schmerzen haben Sie gehabt, weil Sie das, was in Ihnen drin ist, im
Alltag am Arbeitsplatz nicht haben ausdriicken kdnnen. Diesen
Schmerz mdéchte ich fur die Kinder gerne lindern." Die
Unterstilitzung der Eltern sei dabei allerdings unerlasslich.

Gut 80 Besucher kamen in die WBG-
Mensa.

Foto: Engel Gefiihle ausdriicken lernen

Die Probleme der Kinder seien oft vielschichtig, erlautert Kubilay
Corbaci, der Vorsitzende des Integrationsrates. "Die Aggression
kommt zum Beispiel bei vielen Kindern und Jugendlichen dadurch,
dass sie sich geflihlsmaBig nicht ausdriicken kénnen", so Corbaci.
Deshalb sei es enorm wichtig, ihnen frih zu helfen. "Die
therapeutischen Méglichkeiten, die es gibt, sind den tiirkischen
Eltern meist nicht bewusst", weiB Corbaci auch. "Ich selbst hatte
Glick", sagt er, "dass ich viele deutsche Freunde hatte. Viele Kinder
wachsen aber auf, chne Vorbilder zu haben, die Deutsch sprechen."

Alle Informationen von . ”
Sprachtherapeutin Astrid Ehrenamtlich engagieren
Kretschmann (l.) wurden ins
Tirkische tbersetzt.

Foto: Engel

Hochste Zeit sei es deshalb fiir die DitiB-Veranstaltung mit dem
Thema "Die Rolle der Eltern in der schulischen Bildung" gewesen.
"Viele Eltern sagen sich: fiir uns ist der Zug abgefahren, aber fir
ihre Kinder wollen sie schon, dass sie gut Deutsch lernen”, weill Kubilay Corbaci. Handeringend wirbt er
daher daflr, die Kinder nicht nur in tirkische FuBballvereine zu schicken oder in die eigene Gemeinde.
"Es gibt viele Mdglichkeiten, sich ehrenamtlich in der deutschen Gesellschaft zu engagieren: etwa bei
der Jugendfeuerwehr oder beim Deutschen Roten Kreuz", so Corbaci. Das passte zu dem, was auch
Astrid Kretsmann, die Logopadin riet: "Gucken Sie sich den Kindergarten Ihres Kindes an und achten
Sie darauf, dass es nicht in einer Gruppe ist, in der alles, nur nicht Deutsch gesprochen wird."

Drucken Versenden
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Sprache ist der Schliissel zur Integration
Van Peter Wulle am 8, Februar 2009 19:46 Uhr

CASTROP-RAUXEL Sprache ist der Schliissel zur Integration. Viele
tiirkische Viater und auffillig viele tiirkische GroBvater nehmen sich
das mittlerweile zu Herzen. Gut 80 ihrer Landsleute informierten sich
am Samstagmittag in der Mensa der Willy-Brandt-Gesamtschule iiber
Moglichkeiten der Sprachforderung fiir ihre Kinder und Enkel.

1 "Nur wenn ein Kind mitteilen kann, was es in
seinem Herzen hat, kann es den Beruf
erlernen, den es gerne erlernen mochte”,
veranschaulichte die Logopadin Astrid
Kretschmann vom Fachzentrum fur
Psychologie in Kamen, wie wichtig es fiir die
Heranwachsenden ist, die Sprache des
Landes zu sprechen, in dem sie leben. Ganz
bewusst fragte sie ins Publikum: "Wieviele
ok o Blmeher ke g Schnjerzen hab.en.Sle_gehabt, weil Sie das,
WBG-Mensa. was in Thnen drin ist, im Alltag am
Foto: Engel Arbeitsplatz nicht haben ausdriicken kdnnen.
Diesen Schmerz mochte ich fir die Kinder
gerne lindern." Die Unterstltzung der Eltern sei dabei allerdings unerlésslich.

Gefiihle ausdriicken lernen

Die Probleme der Kinder seien oft
vielschichtig, erldutert Kubilay Corbaci, der
Vorsitzende des Integrationsrates. "Die
Aggression kommt zum Beispiel bei vielen
Kindern und Jugendlichen dadurch, dass sie
sich geflhlsmaBig nicht ausdricken kénnen”,
so Corbaci. Deshalb sei es enorm wichtig,
ihnen frih zu helfen. "Die therapeutischen
Moglichkeiten, die es gibt, sind den
tiirkischen Eltern meist nicht bewusst", weiB

Alle Informationen von . r .
Sprachtherapeutin Astrid Kretschmann Corbaci auch. "Ich selbst hatte Gliick", sagt

(1.) wurden ins Tirkische lbersetzt. er, "dass ich viele deutsche Freunde hatte.

Foto: Engel Viele Kinder wachsen aber auf, chne

Vorbilder zu haben, die Deutsch sprechen.”

Ehrenamtlich engagieren

Hoéchste Zeit sei es deshalb fur die DitiB-Veranstaltung mit dem Thema "Die
Rolle der Eltern in der schulischen Bildung" gewesen. "Viele Eltern sagen sich:
fiir uns ist der Zug abgefahren, aber flir ihre Kinder wollen sie schon, dass sie
gut Deutsch lernen”, weiB Kubilay Corbaci. Hénderingend wirbt er daher dafir,
die Kinder nicht nur in tirkische FuBballvereine zu schicken cder in die eigene
Gemeinde. "Es gibt viele Méglichkeiten, sich ehrenamtlich in der deutschen
Gesellschaft zu engagieren: etwa bei der Jugendfeuerwehr oder beim Deutschen
Roten Kreuz", so Corbaci. Das passte zu dem, was auch Astrid Kretsmann, die
Logopédin riet: "Gucken Sie sich den Kindergarten Thres Kindes an und achten
Sie darauf, dass es nicht in einer Gruppe ist, in der alles, nur nicht Deutsch
gesprochen wird."

Drucken Bl Versenden
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Logopddin Astrid Kretschmann, Dolmetscherin Hacer Ozyasar und Fachzentrums-
Leiterin Bettina Sobetzko testen Schulkinder aufihre Fahigkeiten. (Bild: Iris-Medien)

Die Grundschulempfehlung und ihre Tiicken

Unabhangige Tests

Von Marie Schafers -

Kamen. Auf welche weiter-
fithrende Schule ein Kind
nach der Grundschule geht,
hidngt maBgeblich von der
Empfehlung seiner Lehrer
ab. Mit der sind einige EI-
tern nicht einverstanden -
und die kommen immer
hiufiger zu Bettina Sobetz-
ko und ihrem Team. Nicht
nur aus dem Kreis Unna,
sondern aus ganz NRW.

Das Fachzentrum fiir Psycho-
logie und Heilkunde an der
Bahnhofstrafe bietet seit
rund acht Wochen einen neu-
en Service an. Eltern, die mit
der Grundschulempfehlung
iir ihr Kind nicht zufri
'sind, wenden sich an Leiterin
Bettina Sobetzko.
»Bei der Beurteilung und
beim so genannten Prognose-
unterricht, der immer dann

angeordnet wird, wenn Eltern
nicht mit der Empfehlung der
Schule einverstanden sind,
wird das Kind nur pidago-
gisch beurteilt”, sagt Sobetz-
ko. ,Wir untersuchen auch
auf psychologischer, logopi-
discher und ergotherapeuti-
scher Ebene und erstellen erst
dann ein Gutachten.”

Mit diesem kénnen sich El-
tern ans Schulamt wenden —
oder ~ in letzter Instanz - vor
Gericht ziehen. ,Wir haben
schon grofle Erfolge erzielt,
bei denen die Empfehlung re-
vidiert wurde”, sagt Sobetzko.
Beim Schulamt im Kreis Unna
sind derzeit noch keine Fille
bekannt, in denen ein solches
Gutachten eine Wende ge-
bracht hitte. ,Nach der Teil-
nahme ihrer Kinder am Prog-
noseunterricht haben alle El-
tern hier bislang die Entschei-
dung  akzeptiert”, sagt
Schulrdtin Margot Berten.

Das Fachzentrum will sich
auch nicht in Opposition zu
den Schuldmtern sehen. , Wir
bieten nur zusitzlich ein An-
gebot. Wir testen umfassen-
der, individueller und bei
Kindern mit Migrationshin-
tergrund auch mit Dolmet-
schern”, sagt Sobetzko. ;Al-
lerdings machen wir den El-
tern dann auch klar, dass ihre
Kinder Forderungsangebote
in Anspruch nehmen miis-
sen, wenn sie eine andere
Schule als die empfohlene be-
suchen.”

Eine Testung kostet 350 Eu-
1o und dauert vier Stunden,
verteilt auf zwei Tage. Die Ex-
pertinnen testen aber nicht
nur beim Wechsel auf weiter-
fithrende Schulen, sondern

bei jedem empfohlenen
Schulwechsel.
Weitere Infos unter =

02307/910 170.
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